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DIZRA' BZUAJ SAN PABLO
CHEE FILEMON

Pablo dxugape' diuzre Filemon

1 Neda', Pablo, xu'a lizre xia lawe' da dxuna'
zrin chee Jesucristo, nen bi bichedxu Timoteo.
Dxugdapantu' lue' diuzre, Filemon, benne' nazri'ite
lazrentu'. Nacu' bi ljwézrentu' lu zrin chee Cristo.

2 Dxugapa' diuzre benne' bichedxu ca'
dxelezrague' lizru', ne nu'ula zandxu Apia, ne
Arquipo, bi ljwézredxu nacabe' benne' zeje' wedil-
la chee Cristo.

3 Dxenaba' Xradxu Dios ne Xrdnadxu Jesucristo
gune' da chawe' cheele, ne gunne' le'e xel-la' dxe-
beza zrilazre'.

Ca naca chee Filemon

4 Dxapequeza' Dios xcalenu' gate dxuchalajlena’
Le' ne dxeajsa lazrqueza' lue',

> lawe' da ba benda' ca nazri'inu' Xrdnadxu Je-
sucristo ne ca dxeajli lazru' Le', ne ca nazri'inu’
Xugute bi ca' chee Dios.

6 Dxenaba' lau Dios guzéajni'ine' benne' ca' dxe-
leajli lazre' Le' ne chee xel-la' dxeajli lazre' chiu/,
ca naca xugute da chawe' ca' da napadxu ne chee
Jesucristo.

7 Xel-la' zri'i lazre' chiu', bi bicha', dxtnnale'e
na neda' xel-la' dxebé, ne dxutipa na lazra', ca
dxutipa na lazre' xugute bi chee Dios.
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Pablo dxenabe' Filemon tuda gune' chee Onésimo,
bina'u Filemon

8 Chee le na', lacala xu'u lu na'a nna be'eda’ lue'
ca dxal-la' gunu' lawe' da naca' gubaz chee Cristo,

9 dxata' xuleda' lue' lu xel-1a' zri'i lazre' cheedxu,
neda', Pablo, benne' gula, ne xu'alizre xialawe' da
dxuna' zrin chee Cristo.

10 Dxata' xteda' lue' tu da gunu' chee Onésimo,
bi nacabe' ca zri'inequeza' lu da naca chee Cristo,
neda’, xu'a lizre xia niga.

11 Gate nate Onésimo, bi nau lue' gucabe' tu bi
wen da calela, san na'a nacabe' wen zrin li lazre'
chiu'lue’, ne chia' neda'.

12 Dxesel-la'-be' naga zu'. Bezi' lu na'u-be',
nacabe' bi nazri'ite lazra'.

13 Guza lazra' neda' xegd'analebe' neda' niga
chee gunbe' zrin chia' neda' waldz chiu' lue'
dxdcate ne xu'a lizre xia lawe' da dxuna' zrin chee

dizra' chawe'. .
14Quebe dxacalazra'biguna' che quebe nacana

da nnau' lue', chee gacalenu' neda' lawe' da naca
na ca dxaca lazru' lue', ne quega lawe' da dxenna
be'eda’ lue'.

15Becuasa Onésimo nen lue' tu chi'idau', san na'a
sualetequezebe' lue',

16 quegd ca tu bi na'u lue', san gacabe' tu bi
chawedxa catubina'ulue’, da zéaje na, gacabe' tu bi
bichu' nazri'ite lazru'. Neda' nazri'ile'eda’-be’, san
lue' dxal-1a’ zri'idxenu'-be', quegaze ca bénneacheze,
san ca'anqueze ca bi bichedxu, bi chee Cristo.

17Chee le na', che dxéquenu' neda' ca biljwezru’,

bezi' lu na'u-be' ca dxezi' lu na'u neda'.
18 Che bi da calela ba benbe' chiu', u che bi dxal-
labe' chiu', neda' quizruja' na.
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19Neda', Pablo, dxuzuaja' da nigd nen nd'aqueza':
Neda' quizruja' na, lacala neda’ la gusa'a lazru' lue'
dxal-laquezu' chia' cuinquezu'.

20 Lue', bi bicha', dxata' xueda' lue' lu La
Xranadxu, ben da guzua na neda’ lu da ba neza.

21Dxuzuaja' chiu'lawe'danuxrénlazra' gunu'ca
da dxapa' lue', ne nezda' gundxu' ca da dxenaba’
lue'.

22 C4'anqueze bcueza latja naga sua' neda' lawe'
da dxebeza lazra' gun Dios da dxendbale Le',
gunne' neda' lataj xida' xedajnna'ale'e.

Bi chee Cristo dxulugapabe' diuzre Filemon

23 Epafras, bi ljwezra', xu'ulebe’ neda' lizre xia
lawe' da dxunbe' zrin chee Jesucristo,

24ne Marcos, ne Aristarco, ne Demas, ne Lucas,
bi ca' dxelacalebe' neda' lu zrin chee Cristo dxu-
lugapabe' lue' diuzre.

25 Dxenaba' lau Xranadxu Jesucristo gune' da
chawe' cheele le'e. Ca'an gaca na.
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